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Prerequisits

Aquesta assignatura requereix un domini de I'expressié oral i escrita de I'espanyol equiparable al que s'obté en
finalitzar el batxillerat. Es considera, per tant, imprescindible una correcta expressioé oral i escrita de I'idioma.

No és imprescindible, perd si recomanable, la possessio d'uns coneixements basics de la llengua llatina.

Objectius

Gramatica historica de I'espanyol és un curs d'introduccio a I'estudi historic de la llengua, tant des d'un punt de
vista general (canvi linguistic) com particular (I'evolucié concreta de I'espanyol).

L'objectiu de I'assignatura és que I'estudiantat adquireixi una visié general de les diferents etapes evolutives
de I'espanyol, amb especial émfasi en els canvis grafematics i fonics del seu sistema lingtistic, aixi com un
domini inicial de les eines d'estudi diacronic d'una llengua.

En acabar el curs els/les estudiants han de ser capagos de:

® Aplicar diferents metodologies a I'estudi de la gramatica historica de I'espanyol.

® Dominar els instruments propis de la linglistica historica.

® |dentificar els diferents tipus de canvis linglistics que poden océrrer en una llengua.

® Descriure els aspectes més rellevants de la historia de la llengua espanyola des del punt de vista
extern.

® Establir les diferents etapes historiques de la llengua espanyola i els canvis fonics i grafematics
corresponents a cada periode.

® Realitzar evolucions foniques de paraules llatines a I'espanyol actual.

Competéncies

® Analitzar les principals propietats fonétiques, fonoldgiques, morfoldgiques, sintactiques, léxiques i
semantiques de la llengua espanyola, la seva evolucid al llarg de la historia i la seva estructura actual.

® Elaborar argumentacions aplicables als ambits de la literatura hispanica, de la teoria literaria, de la
llengua espanyola i la linglistica, i avaluar-ne la rellevancia académica.



® |dentificar les caracteristiques linguistiques dels diferents periodes en I'evolucié de la llengua
espanyola.

® Introduir canvis en els métodes i els processos de I'ambit de coneixement per donar respostes
innovadores a les necessitats i demandes de la societat.

® Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracié i la defensa
d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seva area d'estudi.

® Utilitzar les eines digitals i les fonts documentals especifiques per a la captacié i I'organitzacié
d'informacié.

Resultats d'aprenentatge

—_

. Aplicar els principis de la linguistica historica per descriure I'evolucié de I'espanyol.
2. Descriure les principals etapes de la historia de la llengua espanyola (romang¢ medieval, espanyol
classic, espanyol modern) a partir de les seves caracteristiques linglistiques i els seus condicionants
externs.
Fer comentaris linguisticofilologics de textos antics i situar-los en el seu periode corresponent.
Fer prediccions i inferéncies linglistiques sobre el contingut d'un text.
5. Fer servir la terminologia adequada en la construccié d'un text académic i en la transmissio dels seus
coneixements.
6. Fer servir les eines digitals per a I'obtencid, classificacid, interpretacio i analisi de dades rellevants
relacionades amb Il'estudi de la llengua i de la literatura espanyoles.
7. Fer servir les fonts tradicionals per a 'obtencid, classificacid, interpretacio i analisi de dades rellevants
relacionades amb estudi de la llengua i de la literatura espanyoles.
8. Justificar mitjangant una terminologia apropiada I'analisi de les dades des d'un punt de vista linguiistic.
9. Reconéixer i descriure I'evolucioé del Iéxic de I'espanyol des del llati fins a I'actualitat.
10. Reconéixer i descriure I'evolucié del sistema fonic de I'espanyol i els seus trets grafematics associats
des del llati a I'actualitat.
11. Reconéixer i descriure I'evolucié del sistema morfologic i sintactic de I'espanyol des del llati fins a
l'actualitat.
12. Valorar la diversitat linguistica des d'un punt de vista diacronic.
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Continguts
Tema 1. La linglistica historica i el canvi linguistic.
Tema 2. Tipologia de canvis lingUistics.

Tema 3. Historia de la llengua espanyola. L'evolucié linglistica des de la perspectiva externa: de les llengles
preromanes a l'espanyol modern.

Tema 4. Gramatica historica. L'evolucié linglistica des de la perspectiva interna: grafematica, fonética i
fonologia del llati a I'espanyol.

Activitats formatives i Metodologia

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes practiques 24,5 0,98 1



Classes teoriques 30 1,2 1

Tipus: Supervisades

Activitats 7,5 0,3 3,6,8,11,12

Lectures obligatories 7,5 0,3 6

Tipus: Autdonomes

Elaboracio activitats 20 0,8 3,6,9

Preparacio de les proves 56 2,24 1, 11

L'alumnat haura de realitzar un seguiment continuat de I'assignatura.

Per assolir els objectius assenyalats, es combinaran les explicacions teoriques per part del professor o de la
professora (on es mostrara la metodologia i les eines basiques de I'estudi historic de la llengua) amb la
realitzacié practica d'exercicis a l'aula (centrada principalment en la identificacié dels canvis grafics i fonics
experimentats per I'espanyol des del llati fins a I'actualitat).

Es demanara I'elaboracio de una prova tedrico-practica, una prova teorica i una activitat avaluativa practica.
L'aprenentatge d'aquesta assignatura per part de I'estudiantat es reparteix de la seglient manera:

® Un 37,5% d'activitats dirigides (54,5 hores)
- Aquestes activitats estan distribuides en classes teoriques (55%) i practiques a l'aula (45%)

® Un 10% d'activitats supervisades (15 hores)
® Un 52% d'activitats autdbnomes (76 hores)

Nota: Es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de l'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, perqué els
alumnes completin les enquestes d'avaluacié de I'actuacio del professorat i d'avaluacié de I'assignatura.

Avaluacio6

Activitats d'avaluacio continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Activitat d'avaluacio practica 50% 1,5 0,06 1,2,3,4,6,7,8,10, 12
Prova teorica 30% 1,5 0,06 2,3,4,5,6,7,8,12
Prova teorico-practica 20% 1,5 0,06 1,2,3,9,10, 11,12

El/la professor/a avaluara aquesta assignatura de manera continuada mitjangant la realitzaci6 d'una prova
teorico-practica, d'una prova teorica i d'una activitat d'avaluacio practica.



L'avaluacio es distribuira de la manera:

® Prova teodrico-practica: 20%
® Prova tedrica: 30%
® Activitat avaluativa practica: 50%

L'avaluacio de I'assignatura s'efectuara, per tant, a partir de la realitzacié de tres activitats/proves en qué es
valoraran els seguents aspectes:

® | 'assimilacié de continguts teorics;
® |'aplicacio practica dels continguts; i
® |'adequaci6 als requisits de l'activitat en qliestio

Les tres activitats/proves a realitzar son les segients:

® Un examen teoric-practic sobre les lectures obligatories i els conceptes tedrics i la seva aplicacié en la
resolucio d'exercicis. Aquesta prova constitueix un 20% de la nota final de I'assignatura.

® Un examen teoric basat en els continguts de les lectures obligatories. Aquesta prova constitueix el 30%
de la nota final de I'assignatura.

® Una activitat avaluativa practica que consistira en I'evolucié d'un nombre determinat de paraules del
llati a I'espanyol, mitjancant la identificacié de les diferents etapes evolutives i dels canvis fonics
corresponents a cada periode. Aquest examen constitueix el 50% de la nota final de I'assignatura.

Les faltes d'ortografia, expressio, Iéxic i sintaxi tindran una penalitzacié de 0,25 cadascuna, sense limit, sobre
la nota final en les diferents activitats.

Per superar I'assignatura, la nota final, un cop sumades totes les notesi aplicats els percentatges a dalt
indicats, haura de ser igual o superior a 5.

Si bé és responsabilitat de I'alumnat portar al dia I'assignatura, el professorat indicara amb suficient antelacié
la data de cadascuna de les proves.

L'estudiant rebra la qualificacio de "No avaluable" sempre que no hagi lliurat més del 30% de les activitats
d'avaluacio.

Totes les activitats d'avaluacio son recuperables. Tanmateix el/la estudiant perdra el dret a la recuperacio si la
mitjana de les proves realitzades amb el seu corresponent percentatge és inferior a 3,5 punts. Si el/la
estudiant té dret a la recuperacié, només podra recuperar, com a maxim, dues proves. A més a més, cal tenir
en compte que, per poder optar a la recuperacio, I'alumnat esta obligat a presentar-se a 2/3 de les proves
avaluables.

En cas de demanar resposta a examens o sol-licitar presentacio d'activitats, treballs, etc., ha de ser tot original
i no esta permesa la copia total o parcial de materials ja publicats en qualsevol suport. En cas que l'estudiant
realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacio significativa de la qualificacio d'un acte
d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacid, amb independéncia del procés disciplinari que s'hi
pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes d'avaluacié d'una mateixa
assignatura, la qualificacié final d'aquesta assignatura sera 0.

En aquesta assignatura, no es permet I'is de tecnologies d'Intel-ligéncia Atrtificial (IA) en cap de les seves
fases. Qualsevol treball que inclogui fragments generats amb IA sera considerat una falta d'honestedat
academica i comporta que l'activitat s'avalui amb un 0 i no es pugui recuperar, o sancions majors en casos de
gravetat.

L'estudiant que s'aculli a I'avaluacio unica seguint el procediment establert pel Deganat de la Facultat de
Filosofia i Lletres haura de realitzar en la data programada les seguents activitats/proves:

® Provateorico-practica: 20%
® Prova tedrica: 30%
® Activitat avaluativa practica: 50%



S'aplicara el mateix sistema de recuperacié que per a l'avaluacio continuada.

En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o la professora informara I'alumnat
(Moodle) del procediment i la data de revisio de les qualificacions.

Els estudiants Erasmus que demanin avancgar un examen han de presentar al professor/a un document escrit
de la seva universitat d'origen que justifiqui la seva sol-licitud.

Bibliografia
L'alumnat haura d'adquirir el seglient manual que sera indispensable per al seguiment de I'assignatura:

CLAVERIA, Gloria; Marta PRAT i Carlos SANCHEZ (1999), Curso de lengua espafiola: diacronia. Bellaterra:
UAB (Materials, 76). 22 edici6é de 2017. Disponible en e-book.

El/la professor/a indicara durant el desenvolupament de l'assignatura les lectures obligatories i recomanades
per a cada punt del temari.

Obres de referéncia i manuals:

ARIZA, Manuel (1989), Manual de fonologia histérica del espafiol. Madrid: Sintesis.

ARIZA, Manuel (2012), Fonologia y fonética histdrica del espafiol. Madrid: Arco/Libros. Disponible en e-book.
AZOFRA SIERRA, M? Elena (2022), El espafiol en su historia. Textos y contextos. Madrid: UNED.

CANO AGUILAR, Rafael (1988), El espafiol a través de los tiempos. Madrid: Arco/Libros. 82 ediciéon de 2015.
Disponible en e-book.

CANO AGUILAR, Rafael (coord.) (2004), Historia de la lengua espafiola. Barcelona: Ariel.

DWORKIN, Steven N.; Gloria CLAVERIA NADAL y Alvaro S. OCTAVIO de TOLEDO y HUERTA (eds.) (2024),
Linguistica histérica del espafiol / The Routledge Handbook of Spanish Historical Linguistics. London and New
York: Routledge. Disponible en e-book.

ECHENIQUE, M? Teresa y M? José MARTINEZ (2011), Diacronia y gramaética histérica de la lengua espafiola.
Valencia: Tirant Humanidades. Disponible en e-book.

ECHENIQUE, M? Teresa y Juan SANCHEZ (2005), Las lenguas de un reino. Historia lingiiistica hispanica.
Madrid: Gredos.

FERNANDEZ ALCAIDE, Marta (2023), Historia de la lengua espafiola Il. Espafiol clasico. Madrid: Arco/Libros.
FRADEJAS RUEDA, José Manuel (1997), Fonologia histérica del espafiol. Madrid: Visor Libros.

LAPESA, Rafael (1981), Historia de la lengua espafiola. Madrid: Gredos.

LLEAL, Coloma (1990), La formacién de las lenguas romances peninsulares. Barcelona: Barcanova.

LLOYD, Paul M. (1987/1993), Del latin al espafiol: I. Fonologia y morfologia histéricas de la lengua espafiola.
Madrid: Gredos.

MEDINA LOPEZ, Javier (1999), Historia de la lengua espafiola |. Espafiol medieval. Madrid: Arco/Libros.
MENENDEZ PIDAL, Ramén (1940), Manual de gramatica histérica espafiola. Madrid: Espasa-Calpe.

PENNY, Ralph (1991), Gramatica histérica del espafiol. Barcelona: Ariel. 22 ediciéon de 2006.



PENNY, Ralph (2015), "Historia del espafiol: los sonidos", en Gutiérrez Rexach, J. (ed.): Enciclopedia de
Linglistica Hispanica. New York: Routledge, vol. Il, pp. 547-563. Disponible en e-book en el catélogo de la
UAB.

ROJO, Guillermo (2021), Introduccién a la lingiistica de corpus en espafiol. New York: Routledge. Disponible
en e-book en el catalogo de la UAB.

TORRENS ALVAREZ, M.2 Jesus (2018), "Evolucién diacrénica de los sonidos del espafiol”, en Ridruejo, E.
(ed.): Manual de Lingtiistica Espafiola. Berlin-Boston: De Gruyter, pp. 67-95. Disponible en e-book.

TORRENS ALVAREZ, M.? Jesus (2018), Evolucion e historia de la lengua espafiola. 22 ed. actualizada.
Madrid: Arco/Libros.

TORRUELLA, Joan (2017), Linguistica de corpus. Génesis y bases metodolégicas de los corpus (histéricos)
para la investigacion cientifica. Frankfurt am Main: Peter Lang. Disponible en e-book.

YLLERA, Alicia (1983), "Lingliistica histérica", a ABAD, Francisco y Antonio GARCIA BERRIO (coord.),
Introduccion a la linguistica. Madrid: Alhambra, pp. 345-388.

Enllagos web:

DAVIES, Mark: Banco de datos [en linea]. Corpus del espafiol. <http://www.corpusdelespanol.org>.

GAGO JOVER, Francisco y F. Javier PUEYO MENA (2020): Old Spanish Textual Archive (OSTA).
<http://osta.oldspanishtextualarchive.org>.

REAL ACADEMIAESPANOLA: Banco de datos (CORDE) [en linia]. Corpus diacrénicodel espafiol. <
http://corpus.rae.es/cordenet.html>.

REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CREA) [en linia]. Corpus de referencia del espafiol actual. <
http://corpus.rae.es/creanet.html>.

REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CNDH) [en linia]. Corpus del Nuevo Diccionario Histérico del
Espafiol. <http://web.frl.,es/ICNDHE>.

REAL ACADEMIA ESPANOLA: Banco de datos (CORPES XXI) [en linia]. Corpus del Espafiol del Siglo XXI. <
http://web.frl.es/ CORPES>.

TORRUELLA, Joan i KABATEK, Johannes (dirs.). Portal de Corpus Historicos Iberorromanicos (CORHIBER).
<http://www.corhiber.org>.

Programari

Aquesta assignatura no requereix cap programari especific.

Grups i idiomes de I'assignatura

La informacio proporcionada és provisional fins al 30 de novembre de 2025. A partir d'aquesta data, podreu
consultar l'idioma de cada grup a través daquest enllag. Per accedir a la informacio, caldra introduir el CODI
de l'assignatura

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Espanyol segon quadrimestre mati-mixt



http://www.corpusdelespanol.org
http://corpus.rae.es/cordenet.html
http://corpus.rae.es/creanet.html
http://web.frl.es/CNDHE
http://web.frl.es/CORPES
http://www.corhiber.org
https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

(TE) Teoria 1 Espanyol segon quadrimestre mati-mixt




